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Fonction

@ Bouton @ Bouton 1 @ Bouton 2

@ Port USB-C @ Indicateur a bague LED
@ Indicateur de charge LED

Appui court Appui long Tourner
Bouton Marche Extinction Gradation
Mode lumiére
] 1 3
oo 2 4

Informations importantes

Ce produit est compatible uniquement avec les produits
d'éclairage connectés Wiz

Il est destiné a un usage intérieur uniquement.
Conservez-le dans un endroit sec lorsqu'il n'est pas utilisé
pendant une longue période.

Ce n'est pas un jouet. Veuillez le garder hors de portée
des enfants pour éviter tout danger.

Rechargez la batterie uniquement avec le chargeur
spécifié. La batterie rechargeable intégrée n'est pas
remplacable par I'utilisateur.

Attention : ce produit contient de petits aimants. Les
aimants avalés peuvent se coller a travers les intestins et
causer de graves blessures. Consultez immédiatement un
médecin en cas d'ingestion d'aimant(s).

Référence de produit:9290037923.

Batterie intégrée

Batterie au lithium polymére non remplacable par
I'utilisateur 402030, 3,7 V, 200 mAh

Port de charge type C USB 5 VCC, durée de charge
d'environ 2,5 heures

L'indicateur & bague LED clignote en rouge lorsque la
batterie doit étre rechargée.

Température de fonctionnement:-10-+40°C

Plage de controle

15 m (la distance de la télécommande peut varier en
fonction des barriéres et des murs de I'environnement
dutilisation réel)

Hvad ger den?

@Knap @Knap1 @Knapz
@ USB-C-port @ LED ring indikator
@ LED opladningsindikator

Kort tryk Langt tryk Drej
Knap il Fra Dampning
Lystiistand
Ld 1 3
[X) 2 4

Vigtige oplysninger

Dette produkt er kun kompatibelt med Wiz-forbundne
belysningsprodukter.

Det er kun til indenders brug.

Opbevar det pa et tert sted, nar det ikke er i brug i
lzengere tid.

Det er ikke et legetej. Hold det vaek fra born for at undga
fare.

Brug kun den specificerede oplader til at genoplade
batteriet. Det integrerede genopladelige batteri kan ikke
udskiftes af brugeren.

Advarsel: Dette produkt indeholder sma magneter. Slugte
magneter kan klaebe sammen pa tveers af tarmene og
forarsage alvorlige skader. Sog omgaende lzegehjeelp, hvis
magnet(er) sluges.

Produktreference:9290037923.

Indbygget batteri

Ikke-brugerudskifteligt, lithiumpolymerbatteri 402030,
3,7V, 200mAh

USB Type C ladeport, 5VDC, opladningsvarighed er
omkring 2,5 timer

LED-ringindikator blinker radt, nar batteriet skal
genoplades.

Driftstemperatur:-10-+40°C

Styreraekkevidde

15m (fiernbetjer kan variere
barrierer og vaegge i det faktiske brugsmilje)

gigt af

Qual é a sua fungdo?

@ Botdo @ Botdo 1 @ Botdo 2

@ Porta USB-C @ Indicador LED em anel
@ Indicador LED de carga

Pressio breve Pressdo prolongada Girar

Botdo Ligar Desligar  Regulagdo
Modo de iuz
Ld 1 3
[ X) 2 4

Informagdes importantes

Este produto é compativel apenas com produtos de
iluminacdo conectada WiZ.

E apenas para uso interno.

Guarde-o em local seco quando n&o for usé-lo por um
longo periodo.

N&o & um brinquedo. Por favor, mantenha-o longe do
alcance das criancas para evitar perigo.

Use apenas com o carregador especificado para
recarregar a bateria. A bateria recarregavel integrada
nao pode ser substituida pelo usuario.

Aviso: Este produto contém pequenos imds. Se os
imanes forem engolidos podem colar-se uns aos outros
nos intestinos e causar ferimentos graves. Procure
assisténcia médica imediata se os imanes forem
engolidos.

Referéncia do produto:9290037923.

Bateria integrada

Bateria de polimero de litio ndo substituivel pelo usuario
402030, 3,7V, 200mAh

Porta de carregamento USB tipo C, 5VDC, duracao da
carga é de cerca de 2,5 horas

O indicador LED em anel pisca a vermelho quando é
necessario carregar a bateria.

Temperatura de operac&o:-10-+40°C

Faixa de controle

15m (a distancia do controle remoto pode variar
dependendo das barreiras e paredes do ambiente de
uso real)

Philips N.V. and are used under license

Explication des symboles
Veuillez vous informer sur le systeme de collecte local, et
sur la procédure de tri et de collecte des produits
électriques et électroniques, et des emballages. Veuillez
vous conformer aux consignes locales, et ne jetez pas
— votre ancien produit et son emballage avec les ordures
ménagéres. En respectant ces consignes pour mettre au
rebut I'emballage, le produit et/ou les piles, vous
contribuez & respecter I'environnement et la santé des
personnes. Les piles ne doivent pas étre mélées aux
ordures ordinaires, mais jetées sur des sites séparés
prévus a cet effet. Lorsque vous mettez au rebut un
produit contenant des piles non remplacables, celles-ci
doivent étre retirées par un professionnel

Usage intérieur uniquement

Plage de fréquences du mode RF sans fil : 2 400 - 2 483,5 MHz
Puissance de transmission maximale : 20 dBm

Tous les noms de produits, logos et marques sont la propriété
de leurs propriétaires respectifs

Google Play et le logo Google Play sont des marques
déposées de Google LLC. Le logo Apple est une marque
déposée d'Apple Inc., enregistrée aux Etats-Unis et dans
d'autres pays et régions. App Store est une marque de
service d'Apple Inc.

Par la présente, Signify déclare que I'équipement radio de type

interrupteur & cadran intelligent répond & la directive
2014/53/UE. Le texte intégral de la déclaration UE de
conformité est disponible a I'adresse Internet suivante :
www.lighting.philips.com/consumer

Symbolforklaring

Hold dig orienteret om den lokale affaldsordning,
-sortering og -indsamling for elektriske og
elektroniske produkter og emballage. Folg de
lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente

B produkter og emballage sammen med almindeligt
husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af
emballagen, produktet og/eller batterier er med til
at forhindre negative konsekvenser for miljzet og
menneskers sundhed. Batterier skal bortskaffes
separat fra den kommunale affaldsstrem via
saerskilte indsamlingsordninger. Ved bortskaffelse
af et produkt, der indeholder batterier, der ikke kan
udskiftes af brugeren, skal batterierne fiernes af en
fagperson.
Kun til indenders brug

Tradlest RF-frekvensomrade: 2.400-2.483,5 MHz
Maks. overfort effekt: 20 dBm

Alle produktnavne, logoer og brands tilherer deres respektive
ejere.

Google Play og Google Play-logoet er varemaerker tilherende
Google LLC. Apple-logoet er et varemaerke tilherende Apple
Inc., som er registreret i USA og i andre lande og regioner.
App Store er et servicemeerke tilherende Apple Inc.

Signify erklaerer hermed, at radioudstyret af typen smart dial
switch overholder direktiv 2014/53/EU. Den fulde tekst til

EU-overensstemmel
internetadresse: www.lighting.philips.com/consumer

Explicagdo dos simbolos
Informe-se sobre o sistema local de eliminagéo,
separacdo e recolha de residuos de embalagens e
produtos elétricos e eletronicos. Proceda em
conformidade com as regras locais e ndo elimine a
BN produto antigo e a respetiva embalagem
juntamente com os residuos domésticos normais.
A eliminagao correta da embalagem, do seu
produto e/ou das pilhas ajudara a prevenir
potenciais consequéncias negativas para o
ambiente e para a salide humana. As pilhas devem
ser eliminadas em separado do fluxo de residuos
urbanos através das instalacoes de recolha
designadas. Quando se elimina um produto que
contém pilhas ndo substituiveis pelo utilizador,
estas devem ser removidas por um profissional.

Para utilizacdo em interiores

Gama de frequéncias do modo RF sem fios:
2400 - 2483,5 MHz
Poténcia méxima transmitida: 20 dBm

Todos os nomes de produtos, logétipos e marcas s&o
propriedade dos respetivos detentores.

Google Play e o logotipo Google Play s&o marcas registadas
da Google LLC. O logétipo da Apple é uma marca comercial
da Apple Inc, registada nos E.U.A. e noutros paises e regides.
App Store é uma marca de servico da Apple Inc.

A Signify declara, por este meio, que o tipo de equipamento
de radio do interruptor rotativo inteligente esta em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da

declaragao de conformidade da UE esta disponivel no seguinte

endereco Internet: www.lighting.philips.com/consumer

rklaeringen er tilgzengelig pa falgende

Was erméglicht diese Fernbedienung?

@ Knopf @ Button 1 @ Button 2

@ USB-C-Anschluss @ LED-Ringanzeige
@ LED-Ladeanzeige

Kurzdriicken  Langes Driicken ~ Drehen
Knopf Ein Aus Dimmbar
Lichtmodus
L4 1 3
[X) 2 4

Wichtige Informationen

Dieses Produkt ist nur mit WiZ-Beleuchtungsprodukten
kompatibel

Es ist nur fir den Innenbereich geeignet.

Lagern Sie es an einem trockenen Ort, wenn Sie es
langere Zeit nicht benutzen.

Es ist kein Spielzeug. Bitte halten Sie es von Kindern fern,
um Gefahren zu vermeiden.

Verwenden Sie zum Aufladen des Akkus nur das
angegebene Ladegerét. Der integrierte Akku kann nicht
vom Benutzer ausgewechselt werden

Warnung: Dieses Produkt enthalt kleine Magnete.
Verschluckte Magnete kdnnen im Darm
zusammenkommen und schwere Verletzungen
verursachen. Suchen Sie sofort einen Arzt auf, wenn
Magnete verschluckt werden.
Produktbeispiel:9290037923

Batterie enthalten

Nicht austauschbarer Lithium-Polymer-Akku 402030, 3,7
V, 200 mAh

Ladeanschluss USB Typ C, 5V Gleichstrom, Ladedauer ca
2,5 Stunden

Die LED-Ringanzeige blinkt rot, wenn der Akku
aufgeladen werden muss.

Temperatur im Betrieb:-10-+40°C

Steuerungsbereich

15 m (die Entfernung der Fernbedienung kann je nach den
Hindernissen und Wanden der tatsachlichen
Einsatzumgebung variieren)

Vad gor den?

@ Vred @ Knapp 1 @ Knapp 2
@ USB-C-port @ LED-ringindikator
@ LED-laddningsindikator

Kort tryck Hall nedtryckt  Rotera
Vred Pa AV Dimning
Ljusiage
L) 1 3
[X) p) 4

Viktig information

Den har produkten &r endast kompatibel med
Wiz-anslutna belysningsprodukter.

Den &r endast avsedd for inomhusbruk.

Férvara den pa torr plats nar den inte anvénds under en
langre tid

Det &r inte en leksak. Hall den borta fran barn for att
undvika fara.

Anvand endast med den angivna laddaren for att ladda
batteriet. Det integrerade uppladdningsbara batteriet kan
inte bytas ut av anvandaren.

Varning: Denna produkt innehaller sméa magneter. Svalda
magneter kan fastna mot varandra i tarmarna och orsaka
allvarliga skador. S6k lakarvard omedelbart om magneter

svaljs.

Produktreferens:9290037923.

Integrerat batteri

Icke-utbytbart, litiumpolymerbatteri 402030, 3.7V,
200mAh

USB Type C laddningsport, 5VDC, laddningstiden &r cirka
2,5 timmar

LED-ringindikatorn blinkar rott nér batteriet behéver
laddas.

Drifttemperatur:-10-+40°C

Kontrollomrade

15 m (fidrrkontrollens avstand kan variera beroende pa
barriarer och véggar i den faktiska anvandningsmiljon)

Cosa fa?

@ Manopola @ Pulsante 1 @ Pulsante 2

@ Porta USB-C @ Anello indicatore LED
@ Indicatore di carica LED

Pressione breve Premere a lungo Rotazione

Manopolai  On OFF Regolazione del flusso
Modalita luce
L4 1 3
[ X) 2 4

Informazioni importanti

Questo prodotto & compatibile solo con i prodotti Wiz
per llluminazione connessa.

E solo per uso interno.

Conservarlo in un luogo asciutto se non verra utilizzato
per molto tempo.

Non & un giocattolo. Si prega di tenerlo lontano dalla
portata dei bambini per evitare pericoli.

Ricaricare la batteria solo con il caricabatterie specificato.
La batteria ricaricabile integrata non & sostituibile
dall'utente.

Avvertenza: questo prodotto contiene piccoli magneti. Se
ingeriti, potrebbero aderire all'intestino causando gravi
lesioni. In caso di ingestione, contattare immediatamente
un medico.

Riferimento del prodotto:9290037923.

Batteria integrata

Non sostituibile dall'utente, batteria ai polimeri di litio
402030, 3,7 V, 200 mAh

Porta di ricarica USB tipo C, 5 V CC, la durata della
ricarica & di circa 2,5 ore

L'anello indicatore LED lampeggia in rosso quando &
necessario ricaricare la batteria.

Temperatura di funzionamento:-10-+40°C

Gamma di controllo

15 m (la distanza del telecomando puo variare a seconda
delle barriere e dei muri dell'ambiente di utilizzo effettivo)

B

B

B

Erkldrung der Symbole

Bitte erkundige Dich nach dem értlichen
Entsorgungs-, Trenn- und Sammelsystem fiir
elektrische und elektronische Produkte und
Verpackungen. Richte Dich bitte nach den
BB geltenden Vorschriften in Deinem Land und
entsorge Deine Altgerate nicht Gber Deinen
Haushaltsabfall. Durch die korrekte Entsorgung der
Verpackung, Deines Produkts und/oder der
Batterien/Akkus werden Umwelt und Menschen vor
méglichen negativen Folgen geschiitzt.
Batterien/Akkus miissen separat vom stadtischen
n tiber dafiir
Sammelstellen entsorgt werden. Bei der
Entsorgung eines Produkts, das nicht vom
Benutzer austauschbare Batterien/Akkus enthalt,
sollten die nicht vom Benutzer austauschbaren
Batterien/Akkus von einer fachkundigen Person
entfernt werden. Weitere Informationen tber die
Entsorgung Ihres Produktes und der Batterien
finden Sie unter
www.signify.com/de-de/sustainability.

Nur fir den Innenbereich

Frequenzbereich des Drahtlos-Funkmodus. 2400 - 2483,5 MHz
Maximale Ubertragene Leistung: 20 dBm

Alle Produktnamen, Logos und Marken sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

Google Play und das Google-Play-Logo sind Marken von
Google LLC. Das Apple-Logo ist eine Marke von Apple Inc.,
eingetragen in den USA und anderen Landern und Regionen.
App Store ist eine Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Hiermit erklart Signify, dass die Funkanlage vom Typ smart dial
switch der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der volistandige
Text der EU-Konformitétserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse abrufbar: www.lighting.philips.com/consumer

Forklaring av symboler

Se till att skaffa dig kunskap om de lokala
systemen for bortskaffande, sortering och
insamling av avfall géllande elektriska och
elektroniska produkter och férpackningar. Agera i
BN enlighet med lokala regler och slang inte bort din
gamla produkt och férpackning tillsammans med
vanligt hushallsavfall. Korrekt bortskaffande av
forpackningen, din produkt och/eller batterier
hjalper till att forebygga potentiella negativa
konsekvenser fér miljon och fér manniskors halsa.
Batterier ska slangas separat fran det kommunala
avfallsflddet via sarskilda insar

Wat is de functie ervan?

@ Knop @ Knop 1 @ Knop 2
@ USB-C-poort @ LED-ringindicator
@ LED-oplaadindicator

Kortdrukken  Langdrukken  Roteren
Knop Aan Uit Dimmen
Lichtinsteliing
L4 1 3
[X) 2 4

Belangrijke informatie

Dit product is alleen compatibel met WiZ Connected
Lighting-producten.

Het product is alleen voor binnengebruik.

Bewaar het op een droge plaats wanneer je het langere
tijd niet gebruikt.

Het product is geen speelgoed. Houd het uit de buurt
van kinderen om gevaar te voorkomen.

Gebruik alleen de gespecificeerde oplader om de
batterij op te laden. De ingebouwde oplaadbare batterij
kan niet door de gebruiker worden vervangen.
Waarschuwing: Dit product bevat kleine magneten.
Magneten die worden doorgeslikt, kunnen
samenklonten in de darmen en serieus letsel
veroorzaken. Zoek onmiddellijk medische hulp als er
een magneet is doorgeslikt.
Productreferentie:9290037923.

Geintegreerde batterij

Lithium-polymeerbatterij 402030, 3,7 V, 200 mAh; kan
niet door de gebruiker worden vervangen

Oplaadpoort USB type C, 5 V DC, oplaadduur is circa
2,5 uur

De LED-ringindicator knippert rood wanneer de batterij
moet worden opgeladen.
Bedrijfstemperatuur:-10-+40°C

Bedieningsbereik

15 m (het bereik van de afstandsbediening kan variéren
afhankelijk van barriéres of muren in de werkelijke
gebruiksomgeving)

Mita se tekee?

@ Nuppi @ Painike 1 @ Painike 2
@ USB-C-portti @ LED-osoitinrengas
@ LED-latauksen merkkivalo

Lyhyt painallus  Pitké painallus  Kierto

Nar du slénger en produkt som innehaller batterier
som inte kan bytas ut av anvandaren ska de
batterier som inte kan bytas ut av anvandaren
avlagsnas av en yrkesperson.

Endast for inomhusbruk

Tradlost frekvensband (RF): 2 400-2 483,5 MHz
Max. 6verford effekt: 20 dBm

Alla produktnamn, logotyper och varumarken tillhor
respektive agare.

Google Play och Google Play-logotypen &r varuméarken som
tillhér Google LLC. Apple-logotypen ar ett varumarke som
tillhor Apple Inc. och ar registrerat i USA och andra lander och
regioner. App Store r ett servicemarke som tillhér Apple Inc.

Harmed intygar Signify att radioutrustningstypen smart
kontakt verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten till EU-férsakran om éverensstammelse
finns pa foljande internetadress:
www.lighting.philips.com/consumer

Spiegazione dei simboli

Si prega di informarsi sul sistema locale di
smaltimento, separazione e raccolta dei rifiuti per
prodotti elettrici ed elettronici e imballaggi. Si
prega di agire secondo le regole locali e di non
EEEE  smaltire il vecchio prodotto e l'imballaggio con i
normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento
dell'imballaggio, del prodotto e/o delle batterie
aiutera a prevenire potenziali conseguenze
negative per 'ambiente e la salute umana. Le

Nuppi | Kaytossa Pois
Valotila
i ingar. e 1 3
oo 2 4

Tarkeda tietoa

Téma tuote on yhteensopiva vain WiZ Connected
-valaistustuotteiden kanssa.

Se on tarkoitettu vain sisakayttasn.

Pitkaaikaisen varastointipaikan on oltava kuiva

Tuote ei ole lelu. Pida se poissa lasten ulottuvilta
Kayta akun lataamiseen vain ilmoitettua latauslaitetta.
Integroitu akkuparisto ei ole kayttajan vaihdettavissa.
Varoitus: Tama tuote sisaltaa pienia magneetteja. Niellyt
magneetit voivat tarttua yhteen suoliston osissa ja
aiheuttaa vakavia vammoja. Hakeudu valittémasti laskarin
hoitoon, jos magneetteja on nielty.
Tuoteviite:9290037923.

Sisginen akku

Litiumpolymeeriakku 402030 - 3,7 V - 200 mAh, ei
kéyttajan vaihdettavissa

USB-C-latausportti, 5 V DC, latausaika noin 2,5 tuntia
LED-osoitinrengas vilkkuu punaisena, kun akku on
ladattava.

Kayttslampotila-alue:-10-+40°C

Saatoalue

15 m (kaukosaatimen etaisyys voi vaihdella todellisen
kéytt8ymparistdn esteiden ja seinien mukaan)

Z€ TL XPNOIHEVEL;

@ Koupi @ Koupri 1 @ Kouprri 2

(@) @ipauss-c  (5) vy Bakruhiou LED

@ ‘Evdeidn $poptiong LED

Sivropo mémua  Maparerapivo némpa  Mepiotpodry

Koupri_Evepyomoinon _ Amevepyorroinon _ PuBjuom évraomg

batterie essere smaltite separatament:
dal flusso di rifiuti urbani tramite strutture di
raccolta designate. Quando si smaltisce un
prodotto che contiene batterie non sostituibili
dall'utente, le batterie non sostituibili dall'utente
devono essere rimosse da un professionista.

Solo per I'uso in ambienti interni

Intervallo di frequenza in modalita RF wireless: 2.400 -
2.483,5 MHz
Potenza massima trasmessa: 20 dBm

Tutti i nomi di prodotto, i loghi e i marchi sono di proprieta
dei rispettivi proprietari.

Google Play e il logo Google Play sono marchi di Google LLC
Il logo Apple & un marchio di Apple Inc. negli Stati Uniti e in
altri Paesi e regioni. App Store & un marchio di servizio di
Apple Inc.

Con la presente, Signify dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio smart dial switch & conforme alla Direttiva 2014/53/UE. Il
testo completo della dichiarazione di conformita UE &
disponibile al seguente indirizzo internet:
www.lighting.philips.com/consumer

Actroupyia $uwrég
L4 1 3
LEJ 2 4

InpavTikég TAnpodopisg

AuT6 70 TIpoi6Y lval oupBaT POVo e ovBEBELIEva TpoidvTa
uwiopol WIZ

Eivat pévo yia eowrepikr xprion,

AToBnkeoTe To O OTEYVS HEpOG STav Bev YproioToLETal Yia
YA XpOVIKS BidoTIja.

Dev eivat matvist. Mapakaholpe KpatioTe To pakpié ané naidid yia
aroduyr kvBivou.

XpnOIHOMOTE VO Tov KaBopiouEvo ¢opTioT Yia va
emavagoprioeTe My prarapia. H evowpiaTwyévn emavagopTiCopevn
Jriatapia Sev propei va avTikaraotabel ané To yprom,
MposiBoroinom: AuTé To Tipoidy TEpIEXEL piKpoUg payvrTeg. OL
LYVATEG TToU KaramivovTal HTiopody va koMo HETAZY Toug oTa
évrepa kat va mpoxahéoouy coBapou TpavpiaTopols, AvalmoTe
apéow 1aTpikt) BorBela, OF TTEPITTWON KATAMOOMG HayVNTav.
Avagopd Mpoi6vTog9290037923

Evowparwyiévn prarapia

Mn avrikaraoTdon ané 1o xpriom, pratapia mohupiepols Aiou
402030, 3,7V, 200mAh

©upa dopriong USBType C, SVDC, 1 Sidpkeia popTiong elvar
Tepimou 25 Gpe

H évBeign dacTukio LED avaBooBivet e kékkivo xpipia 6Tav
Jratapia xpetdleTal eravaddpTion,

Osppokpacia etoupylag-10~+40°C

Elpog ehéyxou

15 éTpa (n amooTaon TAEXEIpIoH00 rope va moikiMer avéhoya pe
Ta EurIdBIA Kal TOUG TOIXOUG Tou TpayaTikol TiepiBEMovTog
Xpriong)

Verklaring van symbolen

Houd rekening met het lokale systeem voor

afvalscheiding en -inzameling wanneer u
elektrische en elektronische producten of
verpakkingen weggooit. Neem de lokale

B regelgeving in acht en gooi je oude producten en
verpakkingen niet weg met het normale
huishoudelijke afval. Het correct wegwerpen van
de verpakking, het product en/of batterijen helpt
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en
de menselijke gezondheid te voorkomen. Batterijen
moeten gescheiden van huishoudelijke
afvalstromen worden ingeleverd bij speciale
inzamelpunten. Wanneer je een product weggooit
met batterijen die niet door de gebruiker kunnen
worden vervangen, moeten die batterijen door een
professional worden verwijderd

Alleen voor gebruik binnenshuis

Frequentiebereik draadloze RF-modus: 2400 - 2483,5 MHz
Maximaal uitgezonden vermogen: 20 dBm

Alle productnamen, logo's en merken zijn het eigendom van
hun respectieve eigenaren.

Google Play en het Google Play-logo zijn handelsmerken van
Google LLC. Het Apple-logo is een handelsmerk van Apple
Inc., geregistreerd in de VS en in andere landen en regio’s. App
Store is een dienstmerk van Apple Inc.

Signify verklaart hierbij dat de radicapparatuur van het type
slimme dial switch voldoet aan Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de Europese verklaring van conformiteit is
beschikbaar op de volgende internetpagina:
www.lighting.philips.com/consumer

Symbolien merkitys
Ota selvaa paikallisesta sahko- ja
elektroniikkatuotteiden seké pakkausten havitys-,
erottelu- ja keraysjarjestelmasta. Noudata
paikallisia maarayksia, alaka havita vanhoja

BN tuotteita ja pakkauksia tavallisen kotitalousjatteen
mukana. Pakkauksen, tuotteen ja/tai paristojen
asianmukainen havittdminen auttaa ehkéiseméaan
mahdollisia haittoja ympéristélle ja ihmisten
terveydelle. Paristot on havitettava
yhdyskuntajatteesta erillaan maaritettyjen
kerayspisteiden kautta. Muita kuin kayttajan
vaihdettavissa olevia paristoja sisaltavia tuotteita
hévitettaessa muiden kuin kayttajan vaihdettavissa

olevien paristojen poistaminen on jatettava

ammattilaisen tehtavaksi.

Vain sisakayttssn

Langattoman kayton radiotaajuusalue: 2 400-2 483,5 MHz
Enimmaislahetysteho: 20 dBm

Kaikki tuotenimet, logot ja tuotemerkit ovat omistajiensa
omaisuutta.

Google Play ja Google Play -logo ovat Google LLC:n
tavaramerkkeja. Apple-logo on Apple Inc:n Yhdysvalloissa ja
muissa maissa seka muilla alueilla rekistersity tavaramerkki.
App Store on Apple Inc:n palvelumerkki

Signify vakuuttaa taten, etta langaton radiolaitetyyppi
"glypistoke" on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen koko teksti on
saatavilla seuraavasta Internet-osoitteesta
www.ighting.philips.com/consumer

Eme&nynon cuppoiwv
EvnepwBeire yia o Tomké olommua S1deong, Slaywplopos
ToTIKOUG GG KAVAVEG Kal {m aroppirTeTe To Tiakié oag
anoppippara. H owom anéppun g ouokeuaciag, Tou
TIPGIGVTOG Gag fékat Twy pmaTapiiv 8a cupBakel oty
Kai ™y avBpdrmvn uyeia. Ot pratapieg fa Tpémel va
QTIoppITITOVTAL XWPIOTA ATTd TO PEVHA TW AOTIKGY.
GuNoyriG. Kara Ty anéppipn evag TIPGIGVTOG TTou TepIEXEL
pnatapieg mou Bev avtikalioTavral ané Tov Xpriom, autég

kat ouNoYfig amoPArTaY Yia AEKTPIKG Kat MAEKTPOVIKG

BN rpoidv kai T ouoKeuaoia Tou pai e Ta ouvien otiaxd
aroduyr TBaVGY apVITIKGY OWVEEIGY Yia To TeptBaMov
QIOPPINHATWY [ECW TwY KABOPIOKEVY EYKATACTATEWY.
TIpEme va agaipolvial ané emayyeharia

KatdMho yia Xprion H6vo OF eawTepikoUs X@poug

Elpog padioouxvoTrTwy acipuamg Aetoupyiag 2400 - 24835 MHz
Méyiom toxig peradoong: 20 dBm

Oha Ta V6LATa TwY MPOIBVTWY, Ta AOYATUA Kal 01 EUTIOpIKEG
EMwVUpiEG aroTeAoOV 1B10KMaa Twv QVTIOTOIXWY KAToX WY TOUG

To bvopa Google Play kat To AoyéTurio Google Play eivar guriopiké orjuara
M Google LLC. To oyéturio mg Apple elvat ejuriopiks orua g Apple
Inc. o1ig HIA kat o dMeg xdpeg kat mepioxéc, To App Store eivat oriua
urmpeoiag g Apple Inc.

Me 10 Tiapdv, n Signify Shover 611 © padioeEoriopsg Turou éurvou dial
switch TG ouppopddveTal e Ty OBnyia 2014/53/EE. To mhripeg Keijievo
™G BiAwong ouppBpdwong EE BiatiBerar oy akéhoudn SieuBovon
Auaicriou: wwwlighting philips.comiconsumer

Hva gjor den?

@ Knott @ Knapp 1 @ Knapp 2
(@) usB-C-port (5 LED-ringindikator
@ LED-ladeindikator

Kort trykk Langt trykk Roter
Knott Pa A Dimming
Lysmodus
L4 1 3
[X) 2 4

Viktig informasjon

Dette produktet er kun kompatibelt med WiZ-tilkoblede
belysningsprodukter.

Den er kun til innenders bruk.

Oppbevar den pa et tert sted nar den ikke er i bruk over
lengre tid.

Det er ikke et leketay. Hold den unna barn for & unnga fare.
Bruk kun med spesifisert lader for & lade batteriet. Det
integrerte oppladbare batteriet kan ikke byttes ut av
brukeren.

Adbvarsel: Dette produktet inneholder sma magneter. Hvis
magnetene svelges, kan de feste seg i tarmene og
forarsake alvorlige personskader. Oppsek lege umiddelbart
hvis magneten(e) svelges.

Produktreferanse:9290037923.

Integrert batteri

Litiumpolymerbatteri 402030, 3,7V, 200mAh, som ikke kan
byttes ut av brukeren

USB Type C ladeport, 5VDC, ladetid er rundt 2,5 timer
LED-ringindikator blinker rgdt nar batteriet ma lades opp.
Driftstemperatur:-10-+40°C

Kontrollomrade

15m (fiernkontrollavstanden kan variere avhengig av
barrierer og vegger i faktisk bruksmiljg)

éQué hace?

@ Botén @ Botén 1 @ Botén 2
@ Puerto USB-C @ Indicador de anillo LED
@ Indicador de carga LED

Pulsacion breve  Pulsacion larga  Girar

Boton : Encendido Apagado
Modo de iluminacion

L4 1 3
[X) 2 4

Regulacion

Informacién importante

Este producto solo es compatible con los productos de
iluminacion conectada WiZ.

Es solo para uso en interiores.

Guérdelo en un lugar seco cuando no esté en uso durante
mucho tiempo.

No es un juguete. Por favor, manténgalo alejado de los
nifios para evitar el peligro.

Utilicelo solo con el cargador especificado para recargar
la baterfa. La bateria recargable integrada no es
reemplazable por el usuario.

Advertencia: Este producto contiene imanes pequefios. Si
se traga los imanes podrian adherirse en los intestinos y
provocar lesiones graves. Busque atencion médica de
inmediato en caso de tragarse los imanes.

Referencia del producto:9290037923.

Bateria integrada

Bateria de polimero de litio no sustituible por el usuario
402030, 3,7 V, 200 mAh

Puerto de carga USB tipo C, 5VDC, la duracion de la carga
es de alrededor de 2,5 horas

El indicador de aro LED parpadea en rojo cuando es
necesario recargar la bateria.

Temperatura de funcionamiento:-10-+40°C

Rango de control

15 m (la distancia del mando a distancia puede variar en
funcion de las barreras y muros del entorno de uso real)

Ne ise yarar?

@ Dugme @ Buton 1 @ Buton 2

@ USB-C baglanti noktasi @ LED halka géstergesi

(6) LED sarj gostergesi
Kisa basma Uzun basma Dondir
Digme | Ack Kapall Dimleme
stk modu
L] 1 3
oo 2 4

Onemli bilgiler

Bu Uran yalnizca WiZ baglantili aydinlatma Granleriyle
uyumludur.

Yalnizca i¢c mekan kullanimi icindir.

Uzun stre kullaniimadiginda kuru bir yerde saklayin
Bu bir oyuncak degil. Tehlikeyi nlemek icin lutfen
cocuklardan uzak tutun

Pili sarj etmek icin yalnizca belirtilen sarj cihaziyla
kullanin. Entegre sarj edilebilir pil kullanici tarafindan
degistirilemez.

Uyart: Bu Grin kiiciik miknatislar icerir. Yutulan
miknatislar bagirsaklarda birbirine yapisarak ciddi
yaralanmalara neden olabilir. Miknatislar yutulursa derhal
tibbi yardim alin.

Urin referansi:9290037923.

Entegre pil

Kullanici tarafindan degistirilemeyen, Lityum polimer pil
402030, 3,7V, 200mAh

USB Tip C sarj portu, 5VDC, sarj siiresi yaklasik 2,5
saattir

Pilin sarj edilmesi gerektiginde LED halka géstergesi
kirmizi renkte yanip soner.

Calisma sicakligi:-10-+40°C

Kontrol araligi

15 m (uzaktan kumanda mesafesi, kullanildigi cevrede
mevcut engellere ve duvarlara bagli olarak degisebilir)

Symbolforklaring
Vennligst informer deg selv om det lokale
avfallshandterings-, separerings- og
innsamlingssystemet for elektriske og elektroniske
produkter og emballasje. Opptre i henhold til

BB [okale regler og ikke kast det gamle produktet og
emballasjen sammen med vanlig
husholdningsavfall. Riktig avhending av
emballasjen, produktet og/eller batteriene vil bidra
til & forhindre potensielle skadelige falger for
miljget og personers helse. Batterier ber avhendes
separat fra kommunalt avfall via anviste
innsamlingssteder. Ved kassering av et produkt
som inneholder batterier som ikke kan skiftes ut av
brukeren, skal batteriene som ikke kan byttes av

bruker fiernes av en fagperson.

Kun til innenders bruk

Frekvensomrade for tradles RF-modus: 2400-2483,5 MHz
Maksimal overfert effekt: 20 dBm

Alle produktnavn, logoer og merker eies av deres respektive
Google Play og Google Play-logoen er varemerker for Google
LLC.

Apple-logoen er varemerker for Apple Inc., registrert i USA og
andre land og omréder. Apple Store er et tienestemerke for
Apple Inc.

Signify erkleerer herved at radioutstyrstypen smart dial-bryter
eri samsvar med direktiv 2014/53/EU. Den fullstendige teksten
til EU-samsvarserklzeringen er tilgjengelig pé folgende
internettadresse: www.lighting.philips.com/consumer

Explicaciéon de los simbolos
linférmese sobre el sistema local de eliminacion,
separacion y recogida de residuos de productos y
envases eléctricos y electrénicos. Actue de
acuerdo con las normas locales y no tire el

EEEE  producto antiguo y su embalaje a la basura
doméstica normal. La eliminacion correcta del
embalaje, de su producto y/o de las pilas
contribuira a evitar posibles consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud
humana. Las pilas deben eliminarse por separado
del flujo de residuos municipales en las
instalaciones de recogida designadas. Cuando
deseche un producto que contenga pilas no
sustituibles por el usuario, un profesional debera

retirar las pilas no sustituibles por el usuario.

Solo para uso en interior

Banda de frecuencia de modo RF inalambrico:
2400 - 2483,5 MHz
Potencia maxima transmitida: 20 dBm

Todos los nombres de productos, logotipos y marcas son
propiedad de sus respectivos propietarios.

Google Play y el logotipo de Google Play son marcas
registradas de Google LLC. El logotipo de Apple es una
marca comercial de Apple Inc., registrada en los Estados
Unidos y en otros paises y regiones. App Store es una marca
de servicio de Apple Inc.

Por la presente, Signify declara que el tipo de equipamiento de
radio Interruptor de marcacion inteligente cumple con la
directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion
de Internet: www.lighting.philips.com/consumer

Simgelerin Ag¢iklanmasi

Lutfen elektrikli ve elektronik nler ve ambalajlari
icin yerel atik atma, ayirma ve toplama sistemleri
hakkinda bilgi edinin. Latfen bulundugunuz
bolgedeki yerel kurallara uygun hareket edin ve
—_— eski rin ve ambalajinizi normal ev atiklarinizla
birlikte atmayin. Ambalajin, trintintizin ve/veya
pillerin dogru sekilde atilmasi cevre ve insan saghg
icin olasi olumsuz sonuclarin énlenmesine yardimei
olur. Pillerin ézel toplama tesisleri araciligiyla
belediye atik kolundan ayri bir sekilde atilmasi
gerekir. Kullanici tarafindan degistirilemeyen pil
bulunan bir Grnt atarken pilin bir profesyonel
tarafindan cikariimasi gerekir.

Yalnizca i¢ mekan kullanimi

Kablosuz RF modu Frekans Araligi: 2400-2483,5 MHz
Aktarilan maksimum gtic: 20 dBm

ButaN Gran adlar, logolar ve markalar ilgili sahiplerinin
mulkadar.

Google Play ve Google Play logosu, Google LLC'nin ticari
markasidir. Apple logosu, Apple Inc. Sirketinin ABD ve diger
tlkelerde ve bolgelerde kayitl ticari markasidir. App Store,
Apple Inc. Sirketinin hizmet markasidir.

Signify, radyo ekipmani tipi akilli arama anahtarinin 2014/53/AB
Direktifi ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk
beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden
ulasilabilir: www.lighting.philips.com/consumer



Do czego stuzy?

@ Pokretto @ Przycisk 1 @ Przycisk 2

@ Port USB-C @ Wskaznik pierscieniowy LED
@ Wskaznik tadowania LED

Krétkie nacisniecie  Diugie naciéniecie Obro¢

h e

Objasnienie symboli

Nalezy we wtasnym zakresie sprawdzi¢ informacje
o lokalnych placéwkach odbierajacych zuzyte
produkty elektryczne i elektroniczne oraz

iia po nich. Nalezy
BN przestrzegac lokalnych przepiséw zakazujacych
wyrzucania urzadzen i opakowan razem z
odpadami komunalnymi. Wiasciwe usuniecie

Pokretto | Wiaczony

Wytaczone Regulacja strumienia Swiethnego

Tryb oswietienia
o 1 3
oo 2 4

Wazne informacje

Ten produkt jest zgodny wytacznie z produktami
oswietleniowymi WiZ Connected.

Jest przeznaczony wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach zamknigtych.

Jesli nie jest uzywany przez diuzszy czas, nalezy go
przechowywac w suchym miejscu.

To nie jest zabawka. W celu uniknigcia niebezpieczerstwa
nalezy zadbac o to, aby produkt znajdowat sie poza
zasiegiem dzieci.
Do i

uzywaj wyta okreslonej
tadowarki. Zintegrowany akumulator nie moze by¢
wymieniany przez uzytkownika.

Ostrzezenie: ten produkt zawiera mate magnesy. Potkniete
magnesy moga sklejac sie w jelitach, powodujac powazne
obrazenia. W przypadku potkniecia magneséw nalezy
natychmiast zwrdci¢ si¢ 0 pomoc medyc:

Identyfikator referencyjny produktu:! 9290037923
Zintegrowana bateria

Baterie niepodlegajace wymianie przez uzytkownika:
bateria litowo-polimerowa 402030, 3,7 V, 200 mAh

Port tadowania USB typu C, 5 V DC, czas tadowania
wynosi okoto 2,5 godziny

Wskaznik pierscieniowy LED miga na czerwono, gdy
akumulator wymaga natadowania.

Temperatura robocza:-10-+40°C

Zakres regulacji

15 m (odlegtosé pilota moze sig rézni¢ w zaleznosci od
barier i scian rzeczywistego srodowiska uzytkowania)

Ko ta veic?

@ Poga @ 1. poga @ 2.poga

@ USB-C ports @ LED gredzena indikators
@ LED uzlades indikators

Tsinospiediet  Nospiedietilgi  Pagriezt
Poga | leslegt Izslegt  Aptumgosana
Gaismas rezims
Ld 1 3
[X) 2 4

Svariga informacija

Sis produkts ir saderigs tikai ar WiZ savienotiem apgaismes
produktiem

Tas ir paredzéts lietosanai tikai iekstelpas.

Glabajiet to sausa vieta, kad to ilgstosi neizmantojat.

Ta nav rotallieta. Ladzu, glabjiet to bérniem nepieejama
vietd, lai izvairitos no briesmam.

Izmantojiet tikai noradito ladataju, lai uzladatu akumulatoru.
lebavato uzladéjamo akumulatoru lietotajs nevar nomainit.
Bridinajums: Sis produkts satur mazus magnétus. Noriti
magnéti var salipt kopa zarnas, izraisot nopietnas traumas.
Ja magnét(-i) ir norits(-i), nekavéjoties griezieties pac
mediciniskas palidzibas.

Produkta atsauces:9290037923

lebavéts akumulators

Lietotajam neaizstajams, litiia poliméru akumulators
402030, 3,7 V, 200 mAh

USB Type C uzlades ports, 5VDC, uzlades ilgums ir aptuveni
2,5 stundas

LED gredzena indikators mirgo sarkana kras, kad akumulators
ir jauzlade.

Darbibas temperatra:-10-+40°C

Kontroles diapazons

15 m (talvadibas pults attalums var mainities atkariba no
faktiskas lietosanas vides barjeram un sienam)

Sta on radi?

@ Dugme @ Dugme 1 @ Dugme 2
@ USB-C port @ Indikator LED prstena
@ Indikator LED punjenja

Kratki pritisak  Dugipritisak  Rotiraj

Dugme Na Iskljuceno i
Rezim svetia
Ld 1 3
[X) 2 4

Vazne informacije

Ovaj proizvod je kompatibilan samo sa WiZ povezanim
proizvodima za osvetljenje.

Samo je za upotrebu u zatvorenom prostoru.
Skladistite na suvoj lokaciji kada se dugo ne koristi.

Nije igracka. Drzite podalje od dece da biste izbegli
opasnost.

Koristite samo sa navedenim punjagem za punjenje
baterije. Integrisana punjiva baterija nije korisnicki
zamenljiva.

Upozorenje: Ovaj proizvod sadrzi male magnete.
Progutani magneti mogu da se spoje jedni za druge u
crevima i da izazovu ozbiljne povrede. U slu¢aju gutanja
magneta, odmah potrazite medicinsku pomoc¢.
Referenca proizvoda:9290037923.

Integrisana baterija

Koja nije korisni¢ki zamenljiva, litijum-polimerska baterija
402030, 3,7 V, 200 mAh

USB Tip C prikljuéak za punjenje, 5VDC, trajanje punjenja
je oko 2,5 sata

Indikator LED prstena treperi crvenom bojom kada je
potrebno punjenje baterije.

Radna temperatura:-10-+40°C

Kontrolni opseg

15 m (udaljenost daljinskog upravljata moze da se
razlikuje u zavisnosti od prepreka i zidova stvarnog
okruzenja tokom upotrebe)

Sto radi?

®Gumb (@ Gumb1 (@) Gumb2

@ USB-C priklju¢ak @ LED prstenasti indikator
@ LED indikator punjenja

Kratki pritisak  Dugi pritisak Rotacija
Gumb_ UkljuZeno Iskljuceno  Mogucnost
Natin svjetia
o 1 3
[X) 2 4

Vazne informacije

Ovaj je proizvod kompatibilan samo s WiZ povezanim
rasvjetnim proizvodima.

Namijenjen je samo za unutarnju upotrebu.

Cuvaijte ga na suhom mijestu ako ga necete koristiti dulje
vrijeme.

To nije igracka. Drzite ga dalje od djece kako biste izbjegli
opasnost.

Za ponovno punjenje baterije koristite samo navedeni
punjac. Integriranu punjivu bateriju ne moze zamijeniti
korisnik.

Upozorenje: Ovaj proizvod sadrzi male magnete. Ako se
magneti progutaju, mogu se spojiti u crijevima
prouzrociti teke ozljede. Odmah potrazite lije¢nicku
pomoc ako progutate magnet.

Referenca proizvoda:9290037923.

Ugradena baterija

Litij-polimerska baterija 402030 od 3,7 V i 200 mAh koju
korisnik ne moze samostalno zamijeniti.

USB Type C prikljuéak za punjenje, 5VDC, trajanje
punjenja je oko 2,5 sata

LED prstenasti indikator treperi crveno kada bateriju treba
napuniti.

Radna temperatura:-10-+40°C

Kontrolni raspon

15 m (udaljenost daljinskog upravljaca moze se razlikovati
ovisno o pregradama i zidovima u okruzenju stvarne
upotrebe)

h

B

hi

Co tento vyrobek dovede?

@ knofiik  (2) Tiacitko 1 (3) Tiatitko 2

@ USB-C port @ LED kruhovy indikator
() LED indikator nabijeni

zuzytego opakowania, produktu i/lub baterii Kratky stisk  Dlouhé stisknuti _ Otodit
pomoze uniknaé potencjalnych szkodliwych Knoflk | Zap. Vb, Regulace
skutkéw dla rodowiska naturalnego i zdrowia o
! Svéteiny rezim

ludzi. Baterii nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami
komunalnymi. Nalezy je zanosi¢ do wyznaczonych o 1 3
punktow zbiérki. W przypadku utyllzacu produktu oo 2 4

9o baterie wymianie

przez uzytkownika, powinny one zostac usuniete
przez specialiste,

Do uzytku we wnetrzach

Pasmo czestothwoscu tacznosci bezprzewodowej:
2400-2483,5 MH
Maksymalny pozlom przekazywanej mocy: 20 dBm

Wszystkie nazwy produktéw, logo i marki sa wtasnoscia ich
odpowiednich wtascicieli.

Google Play i logo Google Play sa znakami towarowymi
Google LLC. Logo Apple jest znakiem towarowym Apple Inc.,
zarejestrowanym w USA oraz innych krajach i regionach. App
Store jest znakiem ustugowym Apple Inc.

Signify niniejszym o$wiadcza, ze nalezacy do kategorii sprzetu
radiowego produkt smart dial switch jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest
pod nastepujacym adresem internetowym:
www.lighting.philips.com/consumer

Simbolu skaidrojums

Ladzu, iepazistieties ar informaciju par vietgjo
atkritumu , noskirsanas un

sistmu elektriskam un elektroniskam precém un
nepakolurmem R\kojlelles atbilstosi vietgjiem
— jiet noliet

|zstradammus un iepakojumus kopa ar parastajiem
sadzives atkritumiem. Izstradajuma un/vai bateriju
pareiza likvidésana palidzés novérst iespgjamu
nelabvéligu ietekmi uz vidi un cilvéku veselibu.
Baterijas jalikvidé atseviski no pasvaldibu atkritumu
plasmas ar $im noltkam Tpasi paredzétu
savaksanas uznemumu starpniecibu. Likvidajot
produktu, kas satur baterijas, kuras lietotajs nevar
nomainit, profesionalim ir jaiznem &Ts baterijas.

Tikai izmantosanai iekstelpas

Bezvadu RF rezima frekvencu josla: 2400-2483,5 MHz
Maksimala parraidita jauda: 20 dBm

Visi izstradajumu nosaukumi, logotipi un zimoli i to attiecigo
Tpasnieku Tpasums.

Wi-Fi CERTIFIED™ ir Wi-Fi Alliance precu zime.

Google Play un Google Play logotips ir Google LLC precu
zZimes. Apple logotips ir Apple Inc. precu zime, kas registréta
ASV un citas valstis un regionos. App Store ir Apple Inc.
pakalpojumu zime.

[Signify] ar 30 pazino, ka radioiekartu tipa viedais grozamais
sladzis atbilst direktivas 2014/53/ES prasibam. Pilns ES

atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta adresé:

www.lighting.philips.com/consumer

Objasnjenje simbola

Informisete se o lokalnom sistemu za odlaganje,
odvajanje i sakupljanje otpada za elektri¢ne i
elektronske proizvode | ambalazu. Postupajte u
skladu sa lokalnim pravilima i ne odlaZite svoj stari
—_— proizvod i ambalazu sa uobicajenim kucnim
otpadom. Pravilno odlaganje ambalaze, proizvoda
i/ili baterija ¢e pomodi u spre¢avanju potencijalnih
negativnih posledica po zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi. Baterije treba odlagati odvojeno od toka
komunalnog otpada putem odredenih objekata za
prikupljanje. Kada odlazete proizvod koji sadrzi
baterije koje ne moze zameniti korisnik, te baterije
e ukloniti profesionalac.

Samo za unutra$nju primenu

Frekvencijski opseg bezi¢nog RF rezima: 2400-2483,5 MHz
Maksimalna emitovana snaga: 20 dBm

Svi nazivi proizvoda, logotipi i brendovi su viasnistvo njihovih
vlasnika.

Wi-Fi CERTIFIED™ je zastitni znak saveza Wi-Fi Alliance.
Google Play i Google Play logotip su zastitni znakovi
kompanije Google LLC. Apple logotip je zastitni znak
kompanije Apple Inc., registrovane u SAD i drugim regionima.
App Store je servisni znak kompanije Apple Inc.

Ovim, Signify izjavljuje da je radijska oprema tipa pametnog
prekidaca za biranje u skladu sa Direktivom 2014/53/EU
Kompletan tekst d oL a EU dostupan je
na sledecoj internet adresi: www, lighting. phmps com/consumer

Objasnjenje simbola

Informirajte se o lokalnom sustavu za odlaganje,
odvajanje i prikupljanje elektri¢nih i elektronic¢kih
proizvoda i ambalaza. Postupajte u skladu s
lokalnim propisima i ne odlazite stare proizvode i
—_— ambalaze s uobic¢ajenim kucanskim otpadom.
Ispravno odlaganje ambalaze, proizvoda i/ili
baterija pomoci ¢e u sprjecavanju mogucih
negativnih posljedica za okoli§ i zdravije ljudi
Baterije je potrebno odlagati odvojeno od
komunalnog otpada na za to predvidenim
odlagalistima. Kada odlazete proizvod koji sadrzi
baterije koje korisnik ne moZe samostalno
zamijeniti, te ¢e baterije ukloniti struénjak.

Samo upotreba u zatvorenom

Frekvencijski raspon bezi¢nog RF nacina rada:
2400-2483,5 MHz
Najveca prenesena snaga: 20 dBm

Svi nazivi proizvoda, logotipi i marke pripadaju njihovim
vlasnicima.

Wi-Fi CERTIFIED™ je zastitni znak tvrtke Wi-Fi Alliance.
Google Play i logotip Google Play zastitni su znaci tvrtke
Google LLC. Appleov logotip je zastitni znak tvrtke Apple Inc,
registriran u SAD-u i drugim zemljama i regijama. App Store
je oznaka usluge Apple Inc.

Tvrtka Signify ovim putem izjavljuje da je pametni prekidaé
radijske opreme tipa u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internet adresi: www.lighting.philips.com/consumer

Dulezité informace

Tento produkt je kompatibilni pouze s osvétlovacimi
produkty pfipojenymi k WiZ.

Je uréen pouze pro vnitini pouziti

Pokud jej del3i dobu nepouzivéte, ulozte jej na suchém
misté.

Neni to hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti, abyste
predesli nebezpedi.

K dobijeni baterie pouzivejte pouze uréenou nabijecku.
Integrovana dobijec baterie je uZivatelsky
nevyménitelna.

Upozornéni: Tento vyrobek obsahuje malé magnety.
Spolknuté magnety se mohou ve stfevech spojit a
zpUsobit vazna zranéni. V pfipadé spolknuti magnetd
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

Reference produktu:9290037923

Integrovana baterle

14 lithiova p 4 baterie
402030 3,7V, 200mAh

Nabijeci port USB typu C, 5VDC, doba nabijent je
priblizné 2,5 hodiny

LED kruhovy indikator blika Eervens, kdyz je tieba
baterii dobit.

Provozni teplota:-10-+40°C

Rozsah ovladani

15 m (vzdalenost délkového oviadani se maze lisit v
zavislosti na bariérach a sténach skutecného prostredi
pouzit)

Ka jis daro?

@ Rankena @ 1 mygtukas @ 2 mygtukas

@ USB-C prievadas @ LED Ziedo indikatorius
@ LED jkrovimo indikatorius

Trumpas paspaudimas  llgas paspaudimas  Pasukti
Rankena Jjungti 15jungti Pri
Sviesos rezimas
L4 1 3
[X) 2 4

Svarbi informacija

Sis gaminys yra suderinamas tik su ,WiZ” sujungtais
apévietimo produktais.

Jis skirtas naudoti tik patalpose.

Laikykite jj sausoje vietoje, kai ilgai nenaudojate.

Tai ne zaislas. Saugokite jj nuo vaiky, kad
isvengtumete pavojaus.

Baterijai jkrauti naudokite tik su nurodytu jkrovikliu.
Integruoto jkraunamo akumuliatoriaus negali pakeisti
naudotojas,

|spéjimas: Siame gaminyje yra mazy magnety. Praryti
magnetai gali sulipti zarnyne ir sukelti rimty
suzalojimy. Prarijus magneta (-u), nedelsiant
kreipkités medicininés pagalbos.

Gaminio nuoroda:9290037923.

Imontuota baterija

Naudotojo nekeiciama, licio polimero baterija
402030, 3,7 V, 200 mAh

C tipo USB jkrovimo prievadas, 5VDC, jkrovimo
trukmeé apie 2,5 val

LED Ziedo indikatorius mirksi raudonai, kai reikia
ikrauti akumuliatoriy

Darbiné temperattira:-10-+40°C

Valdymo diapazonas

15 m (nuotolinio valdymo atstumas gali skirtis
priklausomai nuo realios naudojimo aplinkos uztvary
ir sieny)

Za kaj se uporablja?
®Gumb @ Gumb1 (@) Gumb2
@ Vrata USB-C @ Indikator z LED obro¢em
@ LED indikator polnjenja
Kratek pritisk

Dolg pritisk Zasukaj

Gumb_: Vklopljeno Izklju¢eno Moznost zatemnitve
Svetiobni natin

Ld 1 3
oo 2 4

Pomembne informacije

Ta izdelek je zdruzljiv samo z izdelki WiZ za razsvetljavo.
Namenjen je samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Ce ga dlje Easa ne uporabljate, ga shranite na suhem
mestu.

To ni igraca. Poskrbite, da bo zunaj dosega otrok, da
preprecite nevarnost.

Za polnjenje baterije uporabljajte le dolocen polnilnik.
Vgrajene polnilne baterije ne more zamenjati uporabnik.
Opozorilo: ta izdelek vsebuje majhne magnete. Zauziti
magneti se lahko stisnejo ez revesje in povzroéijo resne
telesne poskodbe. V primeru zauzitja magnetov takoj
pois¢ite zdravnisko pomo¢.

Referenca izdelka:9290037923.

Vgrajena baterija

Litijeva-polimerna baterija, ki je ne more zamenjati
uporabnik, 402030, 3,7 V, 200 mAh

Vrata za polnjenje USB tipa C, 5 VDC, trajanje polnjenja je
priblizno 2,5 ure

LED indikator obroca utripa rdeée, ko je treba baterijo
napolniti.

Delovna temperatura:-10-+40°C

Obmogje upravljanja

15 m (razdalja daljinskega upravijalnika se lahko razlikuje
glede na ovire in stene okolja dejanske uporabe)

Cfaré bén?

@ Doreza @ Butoni 1 @ Butoni 2
@ Porta USB-C @ Treguesi i unazés LED
@Treguesi LED i karikimit

Shtypja e shkurtér Shtypja e gjaté  Rrotullimi

Doreza | AKtiv JoaktivUlja e ndrigimit
Modaliteti i drités
o 1 3
[ x) 2 4

Informacione té réndésishme

Ky produkt éshté i pérputhshém vetém me produktet e
ndricimit té lidhur me Wiz

Eshté vetém pér pérdorim té brendshém.

Ruajeni né vend té thaté kur nuk pérdoret pér njé kohé
té gjate.

Nuk &shté njé lodér. Ju lutemi mbajeni larg fémijéve pér
t& shmangur rrezikun.

Pérdoreni vetém me karikuesin e specifikuar pér té
rimbushur bateriné. Bateria e integruar e rikarikueshme
nuk mund té zévendésohet nga pérdoruesi.
Paralajmérim: Ky produkt pérmban magnete t& vogla.
Magnetet e gélltitura mund té ngjiten bashké né zorré
duke shkaktuar léndime té rénda. Kérkoni menjéheré
ndihmé te mjeku nése gélltiten magnetet.

Referenca e produktit:9290037923.

Bateri e integruar

Bateri me polimere litiumi, jo e zévendésueshme nga
pérdoruesi, 402030, 3,7 V, 200 mAh

Porta e ngarkimit USB Type C, 5VDC, kohézgjatja e
karikimit éshté rreth 2.5 oré

Treguesi i unazés LED pulson né té kuge kur bateria ka
nevojé pér rimbushje.

Temperatura e funksionimit:-10-+40°C

Gama e kontrollit

15 m (distanca e telekomandés mund té ndryshojé né
varési té barrierave dhe mureve té mjedisit aktual té&
pérdorimit)

Vysvétleni symbolt
Informujte se o mistnim systému likvidace a
tfidéného sbéru elektrickych a elektronickych
vyrobki a baleni. Postupuijte v souladu s mistnimi
predpisy a nevyhazujte staré vyrobky do bézného

L komunalniho odpadu. Spravna likvidace produktl a
baterii pfispiva k ochrané pfipadnych nezadoucich
vlivli na Zivotni prostredi a zdravi osob. Baterie je
tfeba zlikvidovat samostatné mimo verejné skladky
prostfednictvim specializovanych sbérnych mist.
Pi likvidaci vyrobku obsahujiciho baterie, které
nejsou uz 1é, musi

nevymeénitelné baterie vyjmout odbornik.

Pouze vnitfni pouziti

Radiofrekvenéni kmitoctovy rozsah bezdratového
rezimu:

2 400-2483,5 MHz

Maximalni prenaseny vykon: 20 dBm

Vsechny nazvy, Ioga a znacky vyrobku jsou majetkem
pfisludnych vlastni

Google Play a Iogo Goog\e Play logo jsou registrované
obchodni zndmky spolecnosti Google LLC. Logo Apple
je ochranna znamka spolecnosti Apple Inc. registrované
v USA a dalSich zemich a regionech. App Store je
znacka sluzby spole¢nosti Apple Inc.

Spoleénost Signify timto prohlasuje, ze radiové zafizeni typu
otoény spinac je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasleduijici
internetové adrese: www.lighting.philips.com/consumer

Simboliy paaiskinimas
Susipazinkite su vietine elektros ir elektroniniy
gaminiy bei pakuociy atlieky alinimo, rGsiavimo ir
surinkimo sistema. Laikykités vietiniy taisykliy ir
neismeskite seno gaminio bei pakuoteés kartu su

L iprastomis buitinémis atliekomis. Tinkamas
pakuotes, gaminio ir (arba) baterijy iSmetimas
padés idvengti galimy neigiamy pasekmiy aplinkai
ir zmoniy sveikatai. Baterijos turi bati ismestos
atskirai nuo komunaliniy atlieky srauto tam skirtais
surinkimo jrenginiais. Ismetant gaminj, kuriame yra
naudotojo nekei¢iamy baterijy, naudot toju
nekei&iamas baterijas turi i§imti pre

AKka je jeho funkcia?

D Tacidio (2) Tlacidio 1 (3) Tiacidlo 2
(@ PortUsB-C (5 LED kruhovy indikator
@ LED indikédtor nabijania

Krétke stlacenie  DIhé stlacenie Otocit’

Tlatidlo | Zapnuté Vypnuté
Sveteiny rezim
L4 1 3
[ x) 2 4

Doélezité informacie

Tento produkt je kompatibilny iba s prepojenymi

osvetlovacimi produktmi WiZ.

Je uréeny len na vnutorné pouzitie.

Ked sa dIhi ¢as nepouziva, skladujte ho na suchom

mieste.

Nie je to hracka. Uchovavajte ho mimo dosahu deti, aby

ste predisli nebezpecenstvu.

Na dobijanie batérie pouzivajte iba uréent nabijacku.
batéria nie je

pouz‘\'vatel‘om.

Upozornenie: Tento vyrobok obsahuje malé magnety. Pri
prehltnuti sa m6zu magnety spojit v Erevach a sposobit
vazne zranenia. V pripade prehltnutia magnetov okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

Referencia produktu:9290037923.

Integrovana batéria

Pouzivatelsky nevymenitelna litium-polymérova batéria
402030, 3,7 V, 200 mAh

Nabijaci port USB typu C, 5VDC, doba nabijania je
priblizne 2,5 hodiny

LED kruhovy indikator bliké na ¢erveno, ked je potrebné
batériu dobit.

Prevadzkova teplota:-10-+40°C

Rozsah ovladania

15 m (vzdialenost dialkového ovladania sa moéze lisit v
zavislosti od bariér a stien aktudlneho prostredia
pouzivania)

Mida see teeb?

@ Nupp @ Nupp 1 @ Nupp 2

@ USB-C port @ LED-rénga indikaator
@ LED laadimise indikaator

Naudoti tik patalpose

Belaidzio RD rezimo dazniy juosta: 2400-2483,5 MHz
Didziausia perduodamoji galia: 20 dBm

Visi gaminiy pavadinimai, logotipai ir prekés zenklai yra ju
atitinkamy savininky nuosavybe.

,Wi-Fi CERTIFIED™" yra ,Wi-Fi Alliance” prekés zenklas.
.Google Play” ir ,Google Play” logotipas yra ,Google LLC”
prekes zenklai. ,Apple” logotipas yra , Apple Inc.” prekés
Zzenklas, registruotas JAV ir kitose 3alyse bei regionuose. ,App
Store” yra ,Apple Inc. paslaugos zenklas.

Siuo ,Signify* pareiskia, kad radijo jrangos tipo ,Smart Dial*
jungiklis atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visa ES atitikties
deklaracijos teksta galima rasti $iuo interneto adresu:
www.lighting.philips.com/consumer

Pojasnilo simbolov
Seznanite se z lokalnim sistemom odstranjevanija,
lo¢evanja in zbiranja elektri¢ne in elektronske
opreme ter embalaze. Upostevaite lokalno
zakonodajo ter starega izdelka in embalaze ne

M  odlozite med obicajne gospodinjske odpadke. S
pravilnim odlaganjem embalaze, izdelka in/ali
baterij med odpadke boste preprecili morebitne
negativne posledice na okolje in zdravje ljudi.
Baterij ne smete odloziti med gospodinjske
odpadke, temveé na namenskih zbirnih mestih. Ce
odlagate izdelek, ki vsebuje baterije, ki jih
uporabnik ne more zamenjati sam, bo taksne
baterije odstranila strokovna oseba.

Samo za notranjo uporabo

Frekvenéni obseg brezZi¢nega RF-nacina: 2400-2483,5 MHz
Najvecja oddajna mo¢: 20 dBm

Vsa imena izdelkov, logotipi in blagovne znamke so last svojih
lastnikov.

Wi-Fi CERTIFIED™ je blagovna znamka zdruzenja Wi-Fi
Alliance.

Google Play in logotip Google Play sta blagovni znamki
druzbe Google LLC. Logotip Apple je blagovna znamka
druzbe Apple Inc., zascitena v Zdruzenih drzavah in drugih
drzavah. App Store je storitvena znamka druzbe Apple Inc.

Druzba Signify s tem jaméi, da je radijska oprema pametnega
stikala z vrtljivim gumbom skladna z Direktivo 2014/53/EU
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na
naslednjem spletnem naslovu:
www.lighting.philips.com/consumer

Shpjegimi i simboleve
Informohuni pér sistemin lokal t& hedhjes sé&
mbeturinave, ndarjes dhe grumbullimit pér
produktet elektrike dhe elektronike dhe paketimin.
Veproni né pérputhje me rregullat lokale dhe mos e
M hidhni produktin e vjetér dhe paketimin me
mbeturinat e zakonshme té shtépisé. Hedhja e
duhur e paketimit, produktit dhe/ose baterive do
t& ndihmojé né parandalimin e pasojave té&
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin
njerézor. Baterité duhet té& hidhen ve¢mas nga
rryma e mbeturinave urbane népérmijet pikave té
autorizuara t& grumbullimit. Kur hidhni njé produkt
qé pérmban bateri gé nuk ndérrohen nga
pérdoruesi, kéto bateri duhet té higen nga njé
profesionist.

Vetém pér pérdorim né ambiente t& brendshme

Brezi i frekuencés sé modalitetit RF me valé:
2400-2483,5 MHz
Fugia maksimale e transmetuar: 20 dBm

Té gjitha emrat e produkteve, logot dhe markat jané proné e
pronaréve té tyre pérkatés.

Wi-Fi CERTIFIED™ éshté njé marké tregtare e Wi-Fi Alliance.
Google Play dhe logoja e Google Play jané marka tregtare t&
Google LLC. Logoja e Apple éshté njé marké tregtare e
Apple Inc., e regjistruar né Shtetet e bashkuara dhe né shtete
dhe rajone té tjera. App Store éshté njé shenjé shérbimi e
Apple Inc.

Parmes késaj, Signify deklaron se celési inteligjent i llojit t&
pajisies sé radiovaléve &shté né pérputhje me Direktivén

2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit t& BE-sé&

gjendet né adresén e méposhtme té internetit:
www.lighting.philips.com/consumer

Luhike vajutus  Pikk vajutus  PéGramine
Nupp Sisse Vilia hamardatav
Valgusreziim
Ld 1 3
[X) 2 4

Oluline teave

See toode on Ghilduv ainult Wiz-iga tihendatud
valgustustoodetega.

See on moeldud kasutamiseks ainult siseruumides.
Hoidke seda kuivas kohas, kui seda pikka aega ei kasutata
See ei ole manguasi. Ohu valtimiseks hoidke see lastele
kattesaamatus kohas.

Kasutage aku laadimiseks ainult ettenahtud laadijaga
Integreeritud laetav aku ei ole kasutaja poolt vahetatav.
Hoiatus: see toode sisaldab vaikeseid magneteid.
Allaneelatud magnetid véivad soolestikus kokku kleepuda,
pohjustades tosiseid vigastusi. Magneticte) allaneelamisel
poorduda viivitamatult arsti poole.
Tootereferents:9290037923

Sisseehitatud aku

Kasutaja poolt mittevahetatav, litiumpolimeeraku
402030, 3,7 V, 200 mAh

USB-tdipi C laadimisport, 5 VDC, laadimise kestus on
umbes 2,5 tundi

LED-rénga indikaator vilgub punaselt, kui aku vajab
laadimist.

Todtemperatuur:-10-+40°C

Juhtimisvahemik

15 m (kaugjuhtimispuldi kaugus véib varieeruda sltuvalt
tegeliku kasutuskeskkonna toketest ja seintest)

LiTo npasu Toj?

@ PoTaymcko konye @ Konue 1 @ Konue 2

@ USB-C nopta @ MpcreHect LED-nokasaten
@ LED uHAaviKaTop 3a NONHeHe

e rpmgawe PPl

PoTaLcko Kore Ha VicknyueHo  3aremtysarse
CBeTnoceH pexim
L4 1 3
X 2 4

BakHu undpopmaumnn

OB0] MPOMIEOA © KOMMTATUBIAGH CaMO CO MPOU3BOAN 32 OCBETAYBarbE
no8p3at o WIZ.

Toa e camo 3a BHaTpelHa ynoTpe6a.

UyBajTe 1o Ha CyBO MECTO KOra HE FO KOPUCTUTE AOATO BPEMe.

Toa He e urpaua. ysajTe ro MoABAEKy OA ALL2 32 A2 v3berHeTe
onacocT,

KOPHCTETe 10 Camo CO HaBeACHYIOT MOAHaH 33 Ad Ja HaMONHITE
GaTepyjara. BrpaeraTa GaTepHa Ha MOAHEFbE HE MOXE AR CE SamerH OA
CTpara Ha KOPHCHHKGT.

[MpeaynpeayBarse: Os0] NPOM3E0A COAPI MaAU MarHeTH, Ao ce
NPOFOATAAT, MATHETITE MOXE AR HATPABT LIPEBATA A3 C& 3AACNAT 1 A2
MPeAVIBHKAT CEpHO3HA MI0BPeAV, AKD HEKO] MPOTOATaA MATHET (1),
BeAMAL MOBIpaTE ACKAPCKa MOMOLL

Pedeperiia Ha npousson 9290037923

Vinrerpuparia Garepyja

AvTyw nonwepra Barepuia oa 402030, 3.7V, 200 mAh wro He ce
3aMeHyBa OA KOPHCHAKOT

Mprkayiok 3a noarerbe USB oa i C, SVDC, BpemeTpaetseTo Ha
MOMHErbeTO € OKORY 25 aca

Mpcrerecruor LED-noasaTen Tperika 80 Upsera 60ja kora Gatepyiaa
Tpe6a Aa ce HanonH

PaBoTha Temneparypa-10~+40°C

KorTpones oricer

15 M (PACTOJAHHETO Ha ABAEUMHCKIOT YTIPaBYBaY MOXE AQ CE PA3AVKYBa
50 3ABUCHOCT OA BATEPHMTE 1 SHABUTE BO GaKTKETa CpeAWia Ha
KopucTerse)
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Vysvetlenie symbolov
Zistite si informacie o miestnej likvidacii odpadu,
systéme separovaného zberu elektrickych a
elektronickych vyrobkov a obalov. Postupuijte v
sulade s miestnymi predpismi a nevyhadzuijte staré

B vyrobky do beZného komunalneho odpadu.
Spravna likvidacia produktov a batérii prispieva k
zabréaneniu pripadnym neZiaducim vplyvom na
Zivotné prostredie a zdravie osob. Batérie treba
zlikvidovat samostatne mimo verejnej skladky
prostrednictvom $pecializovanych zbernych miest.
Pri likvidacii vyrobku obsahujtceho batérie, ktoré
nemoze vyberat pouzivatel, musi vyber
nevymenitelnych batérii vykonat odborny technik.

Len na interiérové pouzitie

Frekvencny rozsah bezdrétového RF rezimu:
2400 - 2483,5 MHz
Maximalny prenasany vykon: 20 dBm

Vetky ndzvy vyrobkov, loga a znacky su viastnictvom ich
prislusnych viastnikov.

Wi-Fi CERTIFIED™ je ochranna znamka spoloénosti Wi-Fi
Alliance.

Google, Google Play a logo Google Play st ochranné znamky
spoloénosti Google LLC. Logo Apple je ochranna znamka
spolocnosti Apple Inc. registrovana v USA a dalsich krajinach a

regidnoch. App Store je servisna znacka spolo¢nosti Apple Inc.

Signify tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu smart dial
switch je v sulade so smernicou 2014/53/EU. UpIné znenie
vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.lighting.philips.com/consumer

Siimbolite selgitus

Viige ennast kurssi kohaliku elektri- ja
elektroor ning p: i
kérvaldamise, sorteerimise ja kogumise
susteemiga. Jérgige kohalikke eeskirju jargi ning
BN irge visake vana toodet ega pakendeid
olmejaatmete hulka. Pakendi ja vana toote ja/voi
akude nduetekohane kasutusest kdrvaldamine
aitab valtida vaimalikku negatiivset méju
keskkonnale ja inimeste lerv\sele Akud tuleb
kasutusest kdrvaldada eraldi ning
viia selleks ette ndhtud kogumiskohta. Kui
kérvaldate kasutusest toote, mis sisaldab akusid,
mida kasutaja ei saa vahetada, peab need akud
tootest eemaldama kvalifitseeritud spetsialist.

Kasutamiseks ainult siseruumides

Juhtmevaba raadiosagedusreziimi sagedusala:
2400 - 2483,5 MHz
Maksimaalne edastatud vSimsus 20 dBm

Kaik tootenimed, logod ja kaubamérgid kuuluvad vastavatele
omanikele.

Wi-Fi CERTIFIED™ on Wi-Fi Alliance’i kaubamark.

Google Play ja Google Play logo on Google LLC kaubamérgid.
Apple'i logo on ettevatte Apple, Inc. registreeritud kaubamark
USA-s ning teistes riikides ja piirkondades. App Store on
ettevotte Apple Inc. teenindusmark.

Kéaesolevaga kinnitab Signify, et raadioseadmete tGup nutikas
valimisluliti vastab direktiivile 2014/53/EL. EL-i
vastavusdeklaratsiooni taistekst on saadaval jargmisel

interr www.lighting.philips.com/consumer

VIbopuMpaiTe Ce 32 AOKIHMOT CACTEM 32 $PAdHE, OAACAYEZIE 1

O6jacHyBate 3a cMM60AK
COBUpatbe OTNa O EASKTDUHHY 1 eACKTPOHCKY MPOV3BOAN 1
naKysarba. [oCTanyBajTe BO COTAACHOCT CO BaIMTE AOKAAHI

: Ei FIPOMVICH 11 HeMO[TE A2 ™1 QPpAGTE CTAPHOT MPOMER0A 1

EEEEN  3K/R-eTO B0 OBVMHMOT OTNaA OA AOMAKAHCTEOTO. [TpasnaHoTo
GpAarbe Ha MaKyBaHETO, MPOMIBOAOT M GaTepuTe ke nomorve
A7 CE CTPEUaT MOTEHLAAHMTE HEraTHBHH IOCASANLA 32
HUBOTHATA CPEAVIA 1 HOBEUKOTO 3Apasje. BaTepnvTe Tpeba a2 ce
$PAGAT OAAEAHO OA ONUITUHCKHOT CUCTeM 32 OTHAA peKy
Haswaqer cobrpHu oGjeT. Kora GpaaTe Hexoj Mpo3eca wro
COAPI1 BATEPUM ITO He MOXe A2 Ce 3averaT, The fe ce
OTCTpaHYBAAT OA CTPaHA Ha CTPYHHO VL.

Cawo 3a eHaTpewsha ynoTpea

Oncer Ha ¢pexaeruja Ha Geaxven PO pexim: 2400-24835 MHz
Maxcimana rpenecena mokocT: 20 dBm

CUTe MMMk, AOTOR M BpEHACBH Ha MPOMZBOAOT Ce CONCTBEHOCT Ha HiBHYTe
COOABETH CONCTREHMLUA

Wi-Fi CERTIFIED™ e Tproscka Mapkw Ha Wi-Fi Allance.

Google Play 1 roroTo +a Google Play ce Tprosci mapk ra Google LLC.
Nororo Ha Apple e Tproacka mapka Ha Apple Inc., perucTpuparia 8o CAA 1
APy 3emju U pervioru. App Store e cepancra mapka Ha Apple Inc.

Co o8, Signify uajasysa AeKa PaAVO-OMIPEMATa OA TUTIOT Ha MaMETHAOT
NPeiVHyBa CO MOTEHLMONETZp € B0 COTAGCHOCT Co AvpexTisata 2014/53/EY.
LIeAOCHHOT TeKCT Ha AKAapaLIaTa 33 yCorAaceHOCT Ha EY @ AocTane Ha
chearaTa uHTepHeT aapeca: wwwlighting philips.com:consumer
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Mire hasznalhat6?

@Gomb @Wgomb @2. gomb

@ USB-C port @ Gy(ir( alaki LED-es jelzéfény
(®) LED toltésjelzs

Rovid megnyomés Hosszan nyomja meg ~ Forgatds

Gomb | Bekapcsolas Kikapcsolds  Szabalyozés
Fény mod
L4 1 3
[ X) 2 4

Fontos informacidk

Ez a termék csak a WiZ-kapcsolattal rendelkezé
vilagitastechnikai termékekkel kompatibilis.

Csak beltéri hasznalatra alkalmas.

Tarolja szaraz helyen, ha hosszabb ideig nem hasznalja.
Ez nem jaték. A veszély elkerllése érdekében tartsa tavol
a gyermekektol.

Csak a megadott téltével hasznalja az akkumulator
Ujratoltéséhez. A beépitett tolthetd elemet a felhasznald
nem tudja kicserélni.

Figyelmeztetés: Ez a termék kisméreti magneseket
tartalmaz. A lenyelt magnesek ésszetapadhatnak a
belekben, sulyos sértléseket okozva. Magnes(ek)
lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.

A termék jellemz6i:9290037923.

Beépitett akkumulator

A felhasznalhato altal ki nem csere\heto 402030-as
litium-polimer elem, 3,7 V, 200 mAl

USB Type C toltéport, 5VDC, a toltes idétartama
kérulbelal
A LED-gyUiris jelz6fény pirosan villog, ha az akkumulatort
Ujra kell télteni.

Mukodési hémérséklet:-10-+40°C

Szabalyozasi tartomany

15 m (a taviranyito tavolsaga a tényleges hasznalati
kérnyezet akada\yallo\ és falaitol fuggden valtozhat)

Care este functia acesteia?

@ Buton @ Butonul 1 @ Butonul 2

@ Port USB-C @ Indicator inelar cu LED
@ LED indicator de incarcare

Szimbélumok magyarazata
Erdekl6djon az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékek és csomagoldsuk helyi
szelektiv gydjtésérdl és artalmatlanitasarol.
Kévesse a helyi szabalyozast, és ne helyezze az
L elhasznalédott terméket
haztartasihulladék-gyUjtébe. A csomagolas,
valamint az elhasznalédott termék és/vagy
akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasa segit
megeldzni a kérnyezet és emberi egészség
kéarosodasat. Az akkumulatorokat kalén, a helyi
onkormanyzat altal megjelolt helyen kell gytijteni,
és nem szabad a haztartasi hulladék kozé keverni
Sket. A nem cserélheté akkumulatorokat tartalmazo
termékek artalmatlanitdsakor a nem cserélhetd
akkumulatorokat szakembernek kell eltavolitania.

Kizérdlag beltéri hasznalatra

Vezeték nélkili RF-mod frekvenciatartomanya:
2400-2483,5 MHz
Maximalis kimeneti teljesitmény: 20 dBm

Minden terméknév, logé és marka a megfeleld tulajdonosaé.
A Wi-Fi CERTIFIED™ a Wi-Fi Alliance védjegye.

A Google Play és a Google Play logé a Google LLC védjegyei.
Az Apple logé az Apple Inc. bejegyzett védjegye az Egyestilt
Allamokban és méas orszagokban és régickban. Az App Store
az Apple Inc. szolgaltatasi védjegye.

A Signify ezennel kijelenti, hogy a intelligens tarcsas kapcsold
rédioberendezésének tipusa megfelel a 2014/53/EU irdnyelv
6ségi nyilatkozat teljes
sz8vege a kdvetkezd internetes cimen érhetd el:
www.lighting.philips.com/consumer

wyeinek. Az EU-1

Apasare scurta Apasare prelungit Rotire
Buton : Pornit Oprit Reglarea intensitatii luminoase
Modul de lumina
L4 1 3
[X) 2 4

Informatii importante

Acest produs este compatibil numai cu produsele de
iluminat WiZ conectate.

Este doar pentru uz interior.

Pastrati-l intr-un loc uscat atunci cand nu este utilizat
pentru o perioada lunga de timp.

Nu este o jucarie. VA rugdm sa-| pastrati departe de copii
pentru a evita pericolul

Pentru a reincarca bateria utilizati numai incarcatorul
specificat. Bateria reincarcabila integratd nu poate fi
inlocuita de utilizator.

Avertisment: Acest produs contine magnei mici. Magnetii
inghititi se pot lipi in intestine, provocand rani grave.
Solicitati imediat asistenta medicala dac& magnetii sunt
inghititi.
Referinta produsului:9290037923.

Baterie integrata

Baterie Litiu-Polimer 402030, 3,7 V, 200 mAh, care nu
poate fi inlocuita de utilizator

Port de incarcare USB de tip C, 5VDC, durata de incarcare
este de aproximativ 2,5 ore

Indicatorul LED inelului clipeste in rosu atunci cand
bateria trebuie reincarcata.

Temperatura de functionare:-10-+40°C

Interval de control

15 m (distanta telecomenzii poate varia, in functie de
obstacolele si peretii din mediul real de utilizare)

KakBo o3HauaBa ToBa?

@ Konue @ ByTon 1
(@) UsB-C nopr

@ LED unAuKkaTOp 32 3apexaaHe

@ ByToH 2

@ LED npbcTeHoBUAGH MHAMKATOP

KpaTko Hatvickare MPOALIXUTENHO HaTUCKaHe  3aBbpTaHe

Explicarea simbolurilor
Informati-va cu privire la sistemul local de
colectare, separare si eliminare a deseurilor pentru
produsele electrice si electronice si ambalajele
acestora. Actionati in conformitate cu regulile
BN (ocale si nu eliminati produsele vechi si ambalajele
impreuna cu deseurile menajere obisnuite.
Eliminarea corespunzatoare a ambalajelor, a
produsului si/sau a bateriilor va ajuta la prevenirea
consecintelor potentiale negative pentru mediu si
sanatatea umana. Bateriile trebuie eliminate
separat de sistemul municipal de gestionare a
deseurilor prin intermediul unitatilor de colectare
desemnate. Atunci cand eliminati un produs care
contine baterii ce nu pot fi inlocuite de utilizator,
aceste baterii trebuie indepartate de catre un
specialist,

A se utiliza doar in interior

Banda de frecvente a modului fara fir RF: 2400 - 2483,5 MHz
Putere maxima transmisa: 20 dBi

Toate denumirile, siglele si marcile produselor apartin
proprietarilor respectivi.

Wi-Fi CERTIFIED™ este o marc comerciald a Wi-Fi Alliance.
Google Play si sigla Google Play sunt marci comerciale ale
Google LLC. Sigla Apple este 0 marca comerciala a Apple Inc.,
inregistrata in S.U.A. si in alte tari si regiuni. App Store este o
marc de serviciu a Apple Inc.

Prin prezentul document, Signify declara ca tipul de
echipament radio Intrerupator rotativ inteligent este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al
declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmatoarea
adresa de internet: www.lighting.philips.com/consumer

Mons, 3aM03HITE Ce C MECTHATA CUCTEM2 32 UIXBEPATHE,

O6sAcHeHHUe Ha CUMBOAUTE
PasaeAHe 1 CLBUpaHe Ha OTMaAbLI OT eACKTPUHECKM 1
€ACKTPOHHI POAYKTH 1 OnakoBku. Mons, AciicTeaiiTe 8

: gi CHOTBETCTBME C MECTHUTE MPaBHAG  HE MSXBLPASITE CTapHs

BN (pOAYKT M ONAKOBKATA 3AEAHO C OBVKHOBEHMTE BHTOBM
oTNaAbu. TTPaBIAHOTO MIXBBPATHE Ha ONaKoBKaTa, Ha Baluva
POAYKT WiiiAn GATEPUM Liie MOMOTHE A Ce MPEACTBPATAT
NOTHLUaNHI HEraTUBHI NOCACAVLIA 32 OKOAHATa CPEAR

“0BeLKOTO 3apase. BaTepuiTe TpsbBa Ad Ce MSXELPATT

Kone B Vakn. Perynupare Ha
CBeTnuken pexim
Ld 1 3
oo 2 4

Undopmauma 3a nopApbIKKa

To3M MPOAYKT € CHBMECTYM CaMO C OCBETHTEAHA MPOAYKTH Ha WIZ
Connecte

[peAHasHayeH & camo 32 yNoTpeBa Ha 3akpHTo,

ChxpanBaliTe o Ha Cyxo MACTO, KOTATO HE Ce U3NOA3BA ABATO BPEve.
He e urpasika. MoAs, APYATE ro Aahed O Actia, 32 A3 MsGerveTe
onacocr.

34 NpeaapexAaIe Ha BATEPUATE UNON3BAITE CAVO YKA3AHOTO JAPAAHO
YCTPOVCTBO. Brpaserara akymynaTopHa BaTepyi He MOXe Aa Ce Cvers
or noTpebuTens

Tpeaynpenaenvie: Tosw MPOAYKT CoAbPA@ MAAKM MATHHTH, AKO BbATT
NIOBAHATY, MAFHIITUTE MOTAT A3 & CAGNAT B UEPBATa M AQ MPUHUHAT
CepUO3HM HapanABaHIA, [TOTHPCETE MEANLIMHCKa MOMOUL He3aBasHO, ako
6bAaT MOrBAHAT MaTHITI.

Pedeperen Homep Ha npoaykT&9290037923,

Brpaena Gatepun

AvTveso-nonmvepra Garepya 402030, KORTO He MOXe A3 ce Cvens OT
noTpebuTers, 37V, 200 mAh

USBType C nopr 3a 3apexaarie, SVDC, MPOABAKITEAHOCTTa Ha
3apenaaHe e 0KoAo 25 vaca

LED NpBCTeH UHAVKATOP MiTa B HEPBEHO, KOTaTO BaTepuATa Hva Hywaa
o npesapexaarie.

PaGoTHa Temnepatypa-10~+40°C

KOHTpOAeH Avariason

15 M (PAICTORHMETO Ha AVCTHLMONHOTO YTPABACHHE MOXE Ad BapHPa
5 3ABUCHMOCT OT BapHEPHTE 1 CTEHHTE Ha ACTICTBUTEAHATA CPeAa Ha
vanon3sare)

3auyeM HY>KHO 3TO YCTPOMCTBO?
@ Pyuka @ Khonka 1 @ Khonka 2
(@) Mopr USB-C  (5) Coeroauoansi kowsuieaoit uHavkatop
@ CBETOAMOAHBIM MHAMKATOP 3apAAKM
Koporkoe Haxatue

[LnuTensoe Haxarue Mosopor

OTAGAHO OT OTOKA Ha BUTOBUTE OTNAABLY UPE3
onpeAgAeHITe 32 LeATa ChBupaTent MyviTose. My
M3XBLPASHE Ha MPOAYKT, KOVTO CbAbpIa BATepuM, KOWTO He
MOFAT A2 Ce 3aMEHAT OT NOTPEBUTEAS, ChlLVTE TPAGEA A2
6bAAT OTCTPaHENY OT CreLMAANCT.

3a ynoTpe6a camo b 3aKpUTH NPOCTPaHCTEa

YecToTHa AeHTa Ha Beammuen RF pexuim: 2400-2483,5 MHz
MaKkeimanHa MOWHOCT Ha peaasarie: 20 dBm

BCKA UMEHa Ha MTPOAYKTM, AOT2 1 MapK¥ Ca COBCTBEHOCT Ha CLOTBETHATE
cobcTaeHuL

Wi-Fi CERTIFIED™ e Toproacka mapka ra Wi-Fi Allance.

Google, Google Play 1 AoroTo +a Google Play ca Teprosciv uapi Ha Google
LLC. Aoroto ra Apple e 3anasena Tsproacia mapka Ha Apple Inc.,
peructpuparia 8 CALLLu Apyrm Abpiasit 1 perviorin. App Store e sanaseria
vapka Ha Apple Inc.

C HACTOAWIOTO, Signify ACKAGPYPE, 4e PAAYOOGOPYABIHETO THIT LIGPOB KAIOH
3 ynpasaervie oTroBaps Ha Avpextyiaa 2014/53/EC. Munmar Texct ra EC
ACKAZALIMATA 32 CLOTEETCTBNE € AOCTIIEH Ha CAGAHVA WHTEPHET GAPEC:
wwwlighting philips.coméconsumer

C UH$OPMALIET O MECTHbIX CUCTEMX PA3ACASHOTO CBOpa

O6bAcCHEHUE CUMBOAOB
JTUVISALY TaKIX OTXOAGR, KiK IACKTPUHECKOR 1 NSKTPOHHOE
OBOPYAOBAHHE, & TAKKE YIIAKOBKA, PEKOMEHAYETCH

: g: 03HAKOMMTLCA CamoCTORTeNsHO. COBNOARITE permoransrsie

BN opmaTvBHbie TPEGOBAHIA U He BBpACHBAITE OTCAYKUBLIEE
V3ARAVIE BMECTE C OBbHbIM BoITOBbiM MyCOpOM. [pasitAbiias
YTUAV3ALIA OTCAYMMBLLETO M3IAAMS WiVAM BaTapeii noMoKeT
YMEHBLUMTS HEraTUBHBIE NOCAGACTBIA AAR OKPYIAIOLLEN CPEAS!

1 3A0p0BR NOACH. BATApeN CASAYET yTUAMVPOBAT OTACNSHO

Pydka | BkiioumTs BLIK/IOUMTE  YMeHbLUeHUE SpKOCTV CBeTa
CBeToBOM pexim
o 1 3
(x) 2 4

BakHas undpopmaums

DTOT MPOAYKT COBMECTIM TOALKO C MOAKAIOHEHHEMM K WiZ CBTOBbIMIM
peuwerstam

OH MPEAHA3HAIEH TOALKO A BHYTPEHHEND MCTIOAL30BAHHS.

XPaHUTE €10 B CyXOM MECTE, &CAV OH HE UCTIOAS3yETCA B TeueHMe
AAMTEABHOTO BpEMeH.

570 He urpyla. TToXaAYICTa, ASPXUTE €0 MOAZABILE OT AeTe, 4TOb
uaBexaTh onacHoCT

AA 32DAAKY aKKYMYARTOPA UCTIOAL3YITE TOABKO YKA3AHHOE 3APAAHOE
YCTPOVCTBO. BCTPOGHHHIA 2KKkYMYARTOP HE TIOAASKMT 3amere
NoAba0BaTEACH.

[TpeAYNPEMACHHE: STOT MPOAYKT COACPHMT HEBOBILIME MATHUTL
[TPOFACUEHHEIE MATHUTbI MOTYT CAMITHYTHCH B KMLIEHHIKE, BbI3HIEaS
Cepue3tibie TPasMl. [P MPOTAGTLIBAHVIN MATHUTOB HEMEAASHHO
OBPATUTECH 33 MEAMLMHCKOM MOMOLbIO.
Cripasouran vHbopwmaLma o NPoAyKTe:9290037923.
BCTPOHHSIA KKyMYATOP

AATHE-

n
402030,3,7 B, 200 mAx
Mopr 3apaaxu USBType C, 5 B NOCTOAHHOMO ToKa, MPOAONKHTEABHOCTE
3aPAAKH OKOAO 2,5 “aCOB.

CBETOAOAHHI KONLIEBOM HHAVIKETOP MATAET KDACHHIM, KOTA
KkYMyAATOP TPEBYeT MOAapAAKH.

Pa6ovas Temnepatypa:-10~+40°C

Avanason ynpasnerins

15 M (PACCTORHME MyAST2 AVCTAHLVOHHOTO YTIABAGHHS MOKET
B3PHUPOBATECA & JABUCHMOCTH OT B3PHEPOB M CTeH B PEaAbHON CpeAe
UCnoAs308aHIA)

OT GhITOBbX OTXOACB UEpe3 CrieuaAbHble MyHKTbI cGopa. Ecam
V3AGAME OCHALLEHO GATAPEAMM, HE MPEAHASHAMEHHEMA AT
CaMOCTOAT@ALHOMN 3aMEHbI, UX AOAXEH M3BAGYL CMIELIMAAICT.

TONBKO A MpHMEHEr B MOMeLLeHIX.

Pexm Wereless RF Ayianason vactor: 2400-24835 My

Bce HazBaH¥IA MPOAYIKTOB, AOTOTHTIb! M TOPFOBbIE MapKN SBARIOTCH
COBCTBRHHOCTHIO COOTEETCTBYIOUIX BAZACABLIES.

WiFi CERTIFIED™ grsioTcn Togaprsian awakamin Wi-Fi Allance.
Google Play v roromn Google play AARIOTCA ToBaPHaIMM 3Hakauit
Google LLC,

AoroTun Apple ABAseTCA ToB3pHbIM 3HaKoM ApPle Inc.,
3apervicTpupogarim 8 CLLA 1 ADyrtx CTpaHax u periionaxApp Store
EATETCA CepancHn sHakom Apple Inc

Kowmnaruss Signify HacTORLIAM SAABARET, 4TO CeKLIOHHBI BHIKAOHaTENs Sart
dial switch cooTsetcreyer Avpexruae EC 2014/53/EU. Monrin Texc
ACKAZALUM COOTBTCTBA EC AOCTYTIEH 10 CACAYIOLLEMY HHTEPHET-2APECY:
wwwlighting philips.comiconsumer



